Die deutsche Presse in Moskau von den 1860er Jahren
bis zum Ausbruch des Ersten Weltkrieges

von Tat’jana Ilarionova

Ungeachtet der Tatsache, dafl Rufiland zu Beginn des 20. Jahrhunderts als
ein Land bezeichnet wurde, in dem zahlreiche nichtrussische Ethnien leb-
ten,' entwickelte sich die Presse dieser Nationalititen sehr langsam. In
erster Linie hing dies von den kulturellen Voraussetzungen der Vélker ab,
deren Tradition sich auf miindliche, nicht auf schriftliche Uberliefe-
rung griindete. Gleichzeitig fanden die Auswanderer aus Europa, deren
Schriftsprache hoch entwickelt war und in deren alter Heimat das ge-
druckte Wort einen eigenen kulturellen Bereich bildete, in Ruffland kein
entfaltetes Buch- und Zeitungswesen vor. Von daher bewegten sie sich in
ihrem neuen Vaterland, ungeachtet ihrer Autonomie und Selbstverwal-
tung, in vielen Bereichen der sozialen Entwicklung im Fahrwasser der rus-
sischen Geschichte. Dies galt auch fiir die deutschen Ubersiedler, die nicht
immer sofort die Méglichkeit erhielten, ihre Literatur in der eigenen Mut-
tersprache zu verdffentlichen. Doch waren sie bereits im Jahre 1727 die
ersten ,Auslinder®, die eine muttersprachliche Zeitung, die ,Sankt Pe-
tersburgische Zeitung” lesen konnten, die urspriinglich unter der Schirm-
herrschaft der russischen Akademie der Wissenschaften herausgegeben
wurde.

In der Provinz hingegen, unter anderem auch im Baltikum und an der
Wolga, wo viele Deutsche lebten, erschien die deutsche Presse bedeutend
spater; lange nachdem die ersten Publikationsversuche in einer ihrer
Bevolkerung nach eindeutig russischen Stadt, in Moskau, unternommen
worden waren. Als erste fremdsprachige Zeitung wurde in Moskau —
nicht sehr lange — im Jahre 1790 die franzdsische ,,Gazette francaise de
Moscou“ veroffentlicht. Bereits im Jahre 1811 erschien die ,Moskauische
Zeitung®, deren Publikation 1812 wieder eingestellt wurde. Erst im Jahre
1865 wurde dem Leser erneut eine deutsche Zeitung angeboten, doch wie-
derum nur fiir kurze Zeit, denn nur 33 Nummern der ,Moskauer Zei-
tung® erreichten die Offentlichkeit. Erst nach einer fiinfjihrigen Pause —
im Jahre 1870 — wurde die dauerhaftere ,Moskauer Deutsche Zeitung®
herausgegeben.

! Vgl AE. Alektorov, Inorodcy v Rossii. Sovremennye voprosy (Fremdstimmige in
Ruflland. Fragen der Gegenwart). St. Petersburg 1906, S. 1.
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In den Jahren 1912/13 erschien hier ebenfalls das ,Moskauer Evangeli-
sche Kirchenblatt“ und 1915/16 der ,Kirchliche Anzeiger fiir die evangeli-
schen Gemeinden Moskaus®. Diese Amtsblitter hatten im wesentlichen
die Aufgabe, die Leser iiber Gottesdienste und karitative Mafinahmen der
Kirchen zu informieren; journalistische Beitrige waren eine Seltenheit.

So war die tiglich herausgegebene ,Moskauer Deutsche Zeitung® — die
anfangs nur dreimal wochentlich erschien — das wichtigste Presseorgan
tiir die Moskauer deutsche Kolonie. Thr Werden verlief nicht ohne Proble-
me, was Ubrigens véllig natiirlich ist. Denn Zeitungen werden, wie alle
anderen privaten Unternehmungen, gegriindet und 16sen sich wieder auf.
Sie entstehen meist auf dem Scheitelpunkt sozialer Transformationspro-
zesse und gehen an dem okonomischen und geistigen Druck staatlicher
Machtstrukturen zugrunde. Die Entfaltung der deutschen Presse in Mos-
kau sollte daher nicht losgeldst von der Entwicklung in RufSland betrach-
tet werden, obwohl ihr Beispiel aufschlufireich genug ist, um die Ge-
schichte der deutschen Minderheiten im Russischen Reich insgesamt zu
verstehen.

1. Die Moskauer Zeitungen

Bis zur regelmifligen Herausgabe einer Zeitung in deutscher Sprache wur-
de das Lesebediirfnis der Deutschen in Moskau von den in Deutschland
verlegten Zeitungen sowie von der ,Sankt Petersburger Zeitung® gestillt.
Dies dnderte sich auch wihrend der Herausgabe der ,Moskauer Deut-
schen Zeitung nicht. In der zweiten Hauptstadt des Russischen Reiches
waren nach wie vor zahlreiche Zeitungen verfiigbar. Dies 1if¢ sich bei-
spielsweise anhand eines Vorstandsberichts des Deutschen Vereins im Jah-
re 1909 belegen. Der Lesesaal dieses Vereins erhielt neben der in Moskau
erscheinenden deutschen Zeitung auch die ,St. Petersburger Zeitung®,
den ,,St. Petersburger Herold“, die ,,Diina-Zeitung®, die ,,Rigasche Rund-
schau®, die ,Nordlivlindische Zeitung®, die ,Revalische Zeitung®, die
»Odessaer Zeitung®, ,Deutsches Leben®, die ,Deutsche Volkszeitung®
und die ,Neue Lodzer Zeitung“. Aus dem Ausland kamen die ,, Tigliche
Rundschau®, das ,Berliner Tageblatt®, ,Der Tag“ (Ausgabe A) und die
»Neue Freie Presse®. Der Verein abonnierte auch Zeitschriften wie etwa
die ,Preussischen Jahrbiicher”, ,Deutsche Rundschau®, ,Velhagen und
Klasings Monatshefte®, ,, Westermanns Monatshefte®, ,Mirz*, ,Daheim®,
»Der Kunstwart®, ,Die Kunst®, ,Musik®, ,Die Zukunft“, ,Literarisches
Zentralblatt“, ,,Die Umschau®, , Kosmos®, ,Prometheus®, ,Der Handels-
stand®, ,Baltische Frauenzeitung®, ,Baltische Monatsschrift, ,Jugend,
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»Simplizissimus, , Fliegende Blatter”, ,Meggendorfer Blitter®, ,Leipzi-
ger illustrierte Zeitung® und ,Die Woche“.?

Abgesehen davon war Moskau von jeher ein Zentrum des russischen
Presse- und Verlagswesens. Dies unterstreichen die folgenden statisti-
schen Hinweise. Im Jahre 1865 wurden hier elf Zeitungen in russischer
Sprache herausgegeben, im Jahre 1870 neun und im Jahre 1914 bereits 79.*
Einige dieser Blitter wandten sich auch an den gebildeten deutschen Le-
ser, aber es gab auch Zeitungen, die bestindig eine ausgesprochen anti-
deutsche Propaganda vertraten.

Diese Bemerkungen weisen darauf hin, dafl die ,Moskauer Zeitung®
nicht in einem luftleeren Raum entstand. Sie stiitzte sich nicht nur auf die
Traditionen, die sich in der historischen Heimat der Auswanderer heraus-
gebildet hatten, sondern auch auf die ,Informationsbereitschaft“ ihrer
potentiellen Leser, das neue Organ anzunehmen. Und schliefflich fanden
sich auch ein Redakteur und ein Druckereibesitzer, die sich entschlossen,
ein solches Wagnis wie die Publikation einer Zeitung auf sich zu nehmen.
Albert Burow und D. Miiller begannen im Jahre 1865 mit der Herausgabe
des Blattes.

In jener Zeit entstand ein solches Informationsmilieu nicht einfach
durch das Erscheinen einer eigenstindigen Moskauer deutschen Zeitung.
Aber zugleich mufite sich das Blatt unter solchen Rahmenbedingungen
auch nicht von bereits entstandenen Lesegewohnheiten eingeschrinkt
oder abhingig fiithlen. Es rechnete mit starkem Zuspruch der Leser und

Abonnenten in Moskau, aber auch in anderen Teilen des Landes sowie im -

Ausland. So heiflt es dann auch in der ersten Nummer der ,Moskauer Zei-
tung“: ,Bestellungen auf diese Zeitung werden angenommen bei allen
Postimtern des In- und Auslandes.“* Dieses Ziel verfolgte zweifellos auch
der Redakteur der Zeitung, Albert Burow, als er sich den Lesern vor-
stellte: ,,Seit einer langen Reihe von Jahren ununterbrochen mit der Publi-
cistik beschiftigt; als Redakteur, Korrespondent und Mitarbeiter an den
bedeutenden Blittern des In- und Auslandes; insbesondere aber als lang-
jihriger Hauptmitarbeiter eines der hervorragenden Journale des Inlandes
sind wir hinlinglich vertraut mit den aus- und inlindischen Presseverhilt-

2 Bericht des Vorstandes iiber das dritte Geschiftsjahr des Moskauer Deutschen Ver-
eins 1909. Moskau o.]. [1910], S. 22.

3 Zusammengestellt nach Russkie dorevoljucionnye gazety v fondach Gosudarstven-
noj biblioteki SSSR im. V.I. Lenina (Russische vorrevolutionire Zeitungen in der
Staatlichen Bibliothek der UdSSR ,,V.I. Lenin®). Alfavitnyj katalog. C. 5: Vspomoga-
tel’nye ukazateli (Alphabetischer Katalog. Teil 5: Hilfsverzeichnisse). 2. Aufl., Mos-
kau 1986, S. 25-38.

4+ Moskauer Zeitung Nr. 1 vom 1. (13.) Juni 1865, S. 1.
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nissen, kennen Land und Leute durch mehrjihrigen Aufenthalt nicht nur
vom Horensagen, sondern auch aus eigener Anschauung und glauben uns
somit unserer Aufgabe wohl gewachsen.**

Die neue Zeitung war von Beginn an der Konkurrenz ausgesetzt, mit
der das Blatt in der Anfangszeit nicht gut fertig wurde. Davon zeugt letzt-
lich auch die Einstellung des Erscheinens der ,Moskauer Zeitung®. Aber
ihre Nachfolgerin, die bald darauf auf die Beine gestellte ,Moskauer
Deutsche Zeitung®, scheute sich nicht, auf ihren Seiten seit den 1870er
Jahren fortwihrend die Werbung anderer deutscher und russischer Blitter
aus Petersburg und Deutschland zu veréffentlichen. So lag einer Nummer
aus dem Jahre 1872 ein ,Verzeichnis von Zeitschriften fiir das Jahr 1873¢
bei. Darin findet sich eine grofle Zahl von deutschen Periodika, sowohl zu
einzelnen Wissensgebieten wie Medizin, Recht, Chemie und Bauwesen als
auch zu Literatur, Mode, Theologie, Philosophie, Geschichte und Jugend.
Uber mehrere Jahrzehnte hinweg, bis zum Ersten Weltkrieg, blieb diese
Zeitung die einzige regelmafig erscheinende nichtrussische Zeitung in
Moskau.¢

2. Erste Erfahrungen nach der Reform

Dem Verlag war daran gelegen, dem Leser das Programm einer Zeitung
vorzustellen, die sich grundlegend von den bereits existierenden unter-
scheiden sollte. Dazu war es notwendig, einen eigenen Platz im vorhande-
nen Pressesystem zu finden.

Fiir den russischen Journalismus dieser Zeit war die Ansicht typisch,
daf das Zeitungswesen hohen gesellschaftlichen Zielen verpflichtet sei.
Der Redakteur der ,Moskauer Zeitung® legte seine Gedanken in einem
Artikel an die Leser nieder: ,Voller Liebe zur Wahrheit, voller Ehrfurcht
fiir Gesetz und Recht, voller Wohlwollen und Achtung fiir Jedermann
werden wir stets den sittlichen Ernst und das Anstandsgefiihl bewahren,
das wir ebensosehr unserem Berufe, der gebildeten Welt und uns selbst
gegeniiber schuldig sind.“” In den darauffolgenden Nummern ging der
Redakteur niher auf dieses Thema ein. Er duflerte sich zur gesellschaftli-
chen Zweckbestimmung der Presse als wichtigstem Element des staatli-
chen Organismus und ihrer darauf beruhenden Verpflichtung, die Ereig-
nisse nicht einseitig zugunsten der einen oder anderen Seite zu beleuch-

5 Ebenda.
¢ RoZdestvenskij ukazatel’ (Weihnachtsverzeichnis). Moskau 1900, S. 4.
7 Moskauer Zeitung Nr. 1 vom 1. (13.) Juni 1865, S. 1.
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ten,’ sondern den Lesern die Méglichkeit zu geben, sich ihre Meinung zu
bilden.’

Dies schmalerte die Rolle eines Redakteurs bzw. Journalisten erheblich,
der sich mit der Funktion eines Vermittlers von Nachrichten und Meinun-
gen anderer zufriedengeben mufite. Zugleich wurde damit auch die geisti-
ge Macht der Presse iiber ihre Leser negiert.”® Als wesentlich fiir die Arbeit
der Presse wurde es erachtet, dem Gesetz treu zu sein, da dies den dafiir
notwendigen Rahmen schuf: ,(...) ohne diese notwendigen Beschrinkun-
gen mufl die Freiheit, wie in allen Sphiren des staatlichen Lebens, so auch
hier, entweder zur Despotie oder zur Anarchie fiihren.“!* In Anerken-
nung der Aufgabe der Presse, ,eine Art passiver geistiger Opposition® zu
schaffen,” wertete die Zeitung die Rolle der Zensur, mit der der Staat die
Tiatigkeit der Presse im Sinne von Recht und Ordnung kontrollieren
konnte, positiv.” Jedoch wurde Jahrzehnte spiter in einer Abonnenten-
werbung fiir die ,Moskauer Deutsche Zeitung® besonders hervorgeho-
ben, daf die Zeitung ohne Vorzensur erscheine.” Dieser kleinen Bemer-
kung laflt sich entnehmen, daff die Zeitung durch ihre journalistische
Arbeit darauf abzielte, eine treue Untertanengesinnung und die Loyalitit
zum Staat unter ihren Abonnenten aufrechtzuerhalten. Sie bewies damit,
dafl sie in der Lage war, selbstindig zu handeln und das Vertrauen des
Staates zu rechtfertigen.

Durchaus begriindet schrieb Albert Burow iiber die Abhingigkeit der
Zeitung von ihrer finanziellen Lage: ,Der Redakteur eines Parteiblattes
hat daher in der Regel auch nur ein sehr bestimmt begrenztes Programm
und wird, die in der Wirklichkeit ziemlich seltenen Fille ausgenommen,
gemeinhin bezahlter Soldling der Parteifarbe sein, fiir die er gegen Geld
und gute Worte mit seinen Gedanken handwerksméig zu Markte und zu
Felde zieht. Wir werden auf diesen ekelhaften Krebsschaden der Partei-
presse, der sich besonders im Ausland geltend macht, wohl noch wieder
zuriickkommen. Bei uns im Lande, wo in der Regel der Redacteur, der
Unternehmer und Verleger der Zeitung ein und dieselbe Person ist, ist die-
ses Ubel in weit geringerem Mafle vorhanden; aber die Ursache dieser
Erscheinung ist hier weniger das Verdienst der Person, als die Folge der
unvollkommenen allgemeinen Entwicklung der Landespresse.“**

8 Zur Verstindigung. 1., in: Moskauer Zeitung Nr. 8 vom 10. (22.) Juni 1865, S. 1.
®  Zur Verstindigung. II., in: Ebenda, N¥. 9 vom 11. (23.) Juni 1865, S. 1.

1o FEbenda.

W Zur Verstindigung. II1., in: Ebenda, Nr. 10 vom 12. (24.) Juni 1865, S. 1.

2 Zur Verstindigung. II., in: Ebenda, Nr. 9 vom 11. (23.) Juni 1865, S. 1.

3 Ebenda.

14 RoZdestvenskij ukazatel’ (wie Anm. 6), S. 6.

15 Zur Verstindigung. I, in: Moskauer Zeitung Nr. 9 vom 11. (23.) Juni 1865, S. 1.
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Es waren gerade die finanziellen Schwierigkeiten, die dem Erscheinen
der Zeitung im Jahre 1865 im Wege standen. In der ersten Nummer vom
1. (13.) Juni schrieb der Redakteur der ,Moskauer Zeitung®, daf§ sie be-
reits im Januar erscheinen sollte, aber ,(...) unvorhergesehene materielle
Schwierigkeiten aller Art haben indessen das Zustandekommen des
Unternehmens bis auf den heutigen Tag verhindert. Nachdem diese nun,
dank der Energie des Verlegers und der bereitwilligen Unterstiitzung von
verschiedenen Seiten, gliicklich iberwunden sind, {ibernehme ich die Re-
daktion dieses Blattes®.!*

Aber diese finanziellen Probleme waren nicht wesentlich, denn sie
waren nur die Folge davon, daf} in einer Situation sozialer Instabilitit, die
durch wichtige staatliche Reformen entstanden war und die in bedeuten-
dem Mafle den Bereich der internationalen Beziehungen tangierte, im
Zentrum des Russischen Reiches die Absicht bestand, eine nichtrussische
Zeitung zu verlegen. Darauf deutete Albert Burow im gleichen Artikel an
die Leser hin.”

Wie lielen sich die Interessen eines spezifisch deutschen Leserkreises
mit der russischen Umgebung in Einklang bringen? Sollte die Zeitung
nationalen Charakter tragen oder im allgemeinen politischen Fahrwasser
der Presse dieser Zeit liegen? Die Antworten auf diese Fragen mufiten
auch etwas Neues enthalten, was die Moskauer deutsche Zeitung von allen
anderen Blittern unterschied, etwas, das ihren Platz im Pressewesen der
zweiten Hauptstadt bestimmen und sie von der Konkurrenz abgrenzen
konnte. Die Zeitung trug letztlich nationalen Charakter, der offensicht-
lich ihr baldiges Ende vorherbestimmte.

Die ,,Moskauer Zeitung“ unterstiitzte aktiv die deutsche Presse im Bal-
tikum bei ihrer Diskussion iiber die Einfithrung der deutschen Sprache als
Unterrichtssprache fiir estnische und lettische Schiiler. Sie druckte die
Artikel der deutschbaltischen Zeitungen zu diesem Thema praktisch im
vollen Wortlaut ab."® Der Standpunkt der russischen, vor allem der slavo-
philen Intelligencija in dieser Frage war duflerst hart. So brachte das
bekannte Blatt Ivan Aksakovs ,Den’ (Der Tag) in einem Artikel von
Heinrich Allunan seine Emp6rung iiber eine solche Fragestellung zum
Ausdruck" und rief nachdriicklich zu einer weiteren Verbreitung der rus-

16 Moskauer Zeitung Nr. 1 vom 1. (13.) Juni 1865, S. 1.

7 Ebenda.

18 Vgl. z.B. die Artikel der Moskauer Zeitung in den Nummern vom 2. (14.), 16. (28.)
und 17. (29.) Juni 1865.

9 Heinrich Allunan, Ob upotreblenii nemeckogo jazyka pri latysskich volostnych
upravlenijach (Uber den Gebrauch der deutschen Sprache in den lettischen Volost’-
Verwaltungen), in: Den’ Nr. 22 vom 29. Mai 1865, S. 5291,
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sischen Sprache in den baltischen Provinzen auf und damit zugleich zu
einer Zuriickdringung des deutschen Elementes in Rufiland.” Diese Stel-
lungnahme zwang die ,Moskauer Zeitung® dazu, eine dhnliche Meinung
zu verdffentlichen.? Damit geriet sie in eine duflerst zweideutige Lage.

Die ,Moskauer Deutsche Zeitung” schitzte in ihrer ersten Nummer die
Tatigkeit ihrer Vorgingerin folgendermaflen ein: ,Schon einige Male ist
das Unternehmen, eine Zeitung in deutscher Sprache in Moskau zu griin-
den, mif3gliickt, so auch im Jahre 1865. Unserer Meinung nach lag der
Todeskeim schon im Unternehmen selbst, da eine tiglich erscheinende
politische Zeitung in deutscher Sprache in Moskau nur mit groflen Kosten
hergestellt werden kann, Leser fiir eine solche jedoch sehr spirlich sind.
Politisierende Deutsche, die der Russischen Sprache nicht michtig sind,
lesen auslindische grofle Zeitungen, welche die Nachrichten ihren Lesern
in Ruflland umfangreicher und meistens auch frither brachten, als sie in
der hier 1865 erschienenen ,Moskauer Zeitung ausgeschnitten und abge-
druckt werden konnten. Schon hierdurch glauben wir genugsam angedeu-
tet zu haben, daf die jetzt erscheinende ,Moskauer Deutsche Zeitung
nicht sehr viel mit Politik zu thun haben wird (...).“%

Dennoch wurden in der neuen Ausgabe bereits bestehende Traditionen
fortgesetzt, die redaktionelle Gestaltung und zahlreiche Rubriken blieben
erhalten, auch wurden Druck und Satzspiegel unverindert iibernommen.

3. Verleger und Redakteure

Neben dufleren Schwierigkeiten, zu denen wir die finanzielle Seite zahlen,
gab es auch innerhalb der Redaktion eine Reihe von Problemen und Mei-
nungsverschiedenheiten. Leider miissen wir die Titigkeit der ,Moskauer
Deutschen Zeitung“ ausschlieflich nach den Veréffentlichungen der Zei-
tung beurteilen, da keine anderen Quellen zur Verfiigung stehen. Aus dem
Impressum lassen sich nur spirliche Angaben iiber die Zusammensetzung
der Redaktion entnehmen. Der erste Redakteur der Zeitung war Christian
Ries, das Blatt erschien im Verlag von Theodor Ries. Die Druckerei war
auf einer der Hauptstraflen Moskaus — der Mjasnickaja — gelegen.

2 V. Lamanskij, Ob vaZnosti étnografieskogo izu€enija nemeckogo narodonaselenijav
Carstve Pol’skom (Uber die Bedeutung der ethnographischen Erforschung der deut-
schen Siedlungen im Kénigreich Polen), in: Ebenda, S. 513-518; G. Znamenskij,
Georg Stein ili Nemey i Laty3i (Georg Stein oder Deutsche und Letten), in: Ebenda,
Nr. 23 vom 5. Juni 1865, S. 539-544.

21 Vgl. z.B. den Artikel von M.S. Semenow in: Moskauer Zeitung Nr. 27 vom 3. (15.) Juli
1865, S. 2.

2 Moskauer Deutsche Zeitung Nr. 1 vom 15. (27.) Januar 1870, S. 1.
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Bereits ein Jahr spiter wurde der Verleger Theodor Ries auch zum Re-
dakteur der Zeitung, danach zum ,Verantwortlichen Redakteur®, seine
alte Funktion als Verleger wurde von C. Kicherer und G. Hannemann
tibernommen. Am Ende der Nummer 81 des Jahres 1871 war zu lesen:
»Unter Verantwortlichkeit von Th. Ries herausgegeben von C. Kicherer
und G. Hannemann®; in der Nummer 100 stand bereits: ,, Verantwortliche
Redakteure und Herausgeber C. Kicherer und G. Hannemann.“

Im Jahre 1875 kehrte Theodor Ries als Besitzer der Buchdruckerei und
SchriftgieBerei zum Verlag der Zeitung zuriick, seine ehemaligen Kom-
pagnons wurden Redakteure der ,Moskauer Deutschen Zeitung®. In ei-
nem Inserat wurde fiir das Unternehmen von Ries geworben, den Kunden
wurden die verschiedensten Schriftsitze angeboten; nicht nur deutsche,
sondern auch russische, kirchenslavische, polnische, lateinische und grie-
chische, sowie Druckpressen und andere Gerite. Daneben gab es ein Pro-
duktelager, mechanische Werkstitten und eine Auslieferungsabteilung.
Die Zeitung selbst wurde zur besten Reklame fiir die Druckerei. Sie be-
wahrte im Druckbild die gestalterischen Traditionen ihrer Vorgingerin,
die sie aber stindig zu verbessern suchte. Dies zeigte sich insbesondere bei
der Gestaltung der Annoncen, bei denen verschiedenartige Druckstocke
benutzt wurden.

C. Kicherer und G. Hannemann blieben bis zum Jahre 1890 Redakteure
der Zeitung. Der Druck wurde von der Firma , Technik® ausgefiihrt, die
ihren Sitz in der Nihe der Cistye prudy hatte und ,Buch- und Stein-
druckerei® betrieb. Fiinf Jahre spiter wurde die ,allerhdchst bestitigte
Russische Druckerei- und Verlags-Gesellschaft” zum neuen Herausgeber
der Zeitung.

Von Beginn des Jahres 1900 an wurde C. Kicherer , Verantwortlicher
Redakteur und Herausgeber“. Schon kurz darauf, ab Nummer 165 vom
19. Juni (2. Juli) dieses Jahres, tauchte erneut ein anderer Verleger auf —
die Typographie-Gesellschaft A.I. Mamontov. Dieser russische Verleger
brachte die Zeitung wihrend der schweren Jahre der ersten russischen
Revolution heraus, bis 1913 der Druck von , Typo- und Zinkographie des
Handelshauses ,Mysl*“ weitergefiihrt wurde. Die ganze Zeit hindurch gab
es in Moskau und in vielen anderen Stidten starke antideutsche Bestre-
bungen. Im Jahre 1907 nahm ein neuer Verantwortlicher Redakteur,
K. Fenner, die Arbeit auf; Kicherer blieb Herausgeber. 1913 {ibernahm
K. Kicherer den Familienbetrieb als ,Verantwortlicher Redakteur und
Herausgeber®.

Diese kurze Chronik zeigt deutlich, dafl es einen jahrelangen Kampf um
den EinfluB auf die Zeitung gab, darum, in wessen Hinde sie gelangte.
Doch alle Redakteure und Verleger bemiihten sich im Laufe von 45 Jahren
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bei der Herausgabe jeder einzelnen Nummer, all ihre Kraft und ihre Emp-
findungen in die Artikel, Rundschauen, Kommentare und Rezensionen
einfliefen zu lassen. Dies ist um so hoher zu schitzen, als die Zeitung tiber
lange Zeit hinweg iiberhaupt keine eigenen Korrespondenten hatte. Die
Redaktion verstand es sehr geschickt, die iiber verschiedene Kanile erhal-
tenen Informationen an ihre Leser und Abonnenten weiterzugeben. Erst
in den letzten Jahren ihres Erscheinens brachte die Zeitung des &fteren
Eigenberichte. Die Arbeit der Mitglieder der Redaktion ist im einzelnen
schwer einzuschitzen, da unter den Artikeln keine Verfassernamen ge-
nannt wurden.

4. Die Leserschaft

An wen wandte sich das Blatt? Die Sprache, in der die ,,Moskauer Deut-
sche Zeitung® erschien, bestimmte unbestritten ihre Zielgruppe, ihren
Leserkreis. Sie sprach diejenigen an, die der deutschen Sprache michtig
waren und die zum deutschen Volk gehérten, das zu jener Zeit noch nicht
in einem geeinten Nationalstaat lebte. Allein die Tatsache, daf} in den
1860er Jahren westlich von Ruf8land kein einheitlicher deutscher Staat exi-
stierte, half der deutschen Diaspora, sich in Ruf$land heimisch und nicht
vollstindig von ihren Wurzeln getrennt zu fithlen. ,,Soweit die deutsche
Zunge klingt, hat die deutsche Nation und haben diejenigen, welche sich
als die berufenen Vertreter dieser Nation betrachten diirfen, der deutschen
Sprache auch die Anerkennung zu sichern, welche die Nation nach dem
besonderen Umfange und der besonderen Art ihrer Ansiedlungen in je-
dem Lande in Anspruch nehmen kann®, schrieb die Zeitung gleich in
Anlehnung an Richard Boeckh, der gerade in Deutschland zu diesem
Thema ein Buch verdffentlicht hatte.

Die Lage dnderte sich nach der Entstechung des Deutschen Reiches.
Durch den Zusammenschluf der deutschen Linder wurden diejenigen,
die sich auflerhalb dieser Grenzen befanden, von dem neuen Staat f6rm-
lich abgeschnitten. In Rufiland verstirkte sich dadurch die antideutsche
Stimmung, und die dort lebenden Wiirttemberger, Bayern, Hessen usw.
sahen sich gezwungen, ihre eigenen nationalen Probleme in die gesell-
schaftliche Diskussion einzubringen.

Die im damaligen Moskau lebenden Deutschen kénnen bestimmten
Gruppen zugeordnet werden. In die erste gehoren diejenigen, die bereits

% Ebenda, Nr. 39 vom 16. (28.) April 1870, S. 1.
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lange in Ruflland lebten und die russische Staatsangehorigkeit besaflen.
Von grofier Bedeutung war fiir sie das System der nationalen Schulen und
die Schaffung solcher Unternehmen wie etwa eine Zeitung. Der zweiten
Gruppe lassen sich diejenigen deutschen Staatsangehdrigen zuordnen, die
aus wirtschaftlichen Griinden nach Moskau kamen, um dort Geschifte zu
machen. Die Vertreter dieser Gruppe waren sehr zahlreich, wie aus dem
Handbuch der damals in der Stadt registrierten Kaufleute zu ersehen ist.
Mit anderen Worten, fast jeder zweite Moskauer Deutsche war kein russi-
scher Staatsbiirger.” Die dritte Kategorie umfafit alle die, die sich nur fiir
kurze Zeit in der Stadt aufhielten, ohne sich mit der Absicht zu tragen,
dort ihren stindigen Wohnsitz zu nehmen. Als Beispiel liefen sich etwa
Schauspieler anfiihren. Wenn wir den Aushang des damaligen Deutschen
Theaters in Moskau betrachten, ist festzustellen, dafl zwei Drittel der
Schauspieler nur fiir einen bestimmten- Zeitraum vertraglich engagiert
waren. Die meisten Auftritte hatten die Ensembles in Wien, Mannheim,
Berlin, Pest, Breslau, Frankfurt am Main, Nirnberg, Bremen, Graz, Ham-
burg, Hanau, Konigsberg und Koln® Dieses Problem der in der Stadt
lebenden Deutschen, die nichtrussische Staatsbiirger waren, wurde vor
allem beim Ausbruch des Ersten Weltkrieges akut. So schrieb die Zeitung
in den ersten Kriegstagen: ,In den letzten drei Tagen sind dem Moskauer
Stadthauptmann seitens in Moskau lebender Reichsdeutscher und &ster-
reichischer Untertanen iiber 12 000 Gesuche um Aufnahme in die russi-
sche Staatsangehorigkeit zugegangen.“*

Das Leben der deutschen Gemeinde von der Mitte des letzten bis zum
Beginn dieses Jahrhunderts war sehr bewegt. Es entstanden die verschie-
densten Vereine und Vereinigungen, deren Aufzihlung allein sehr viel
Platz in Anspruch nehmen wiirde: Moskauer Deutscher Verein, Verein
der deutschen Reichsangehorigen, Evangelischer Hilfsverein, Moskauer
Turnverein, Moskauer deutscher Club, Overbeck’s Mannergesangsverein,
Curatoramt der romisch-katholischen Armen in Moskau, dsterreichi-
scher und ungarischer Hilfsverein in Moskau, Evangelischer Jungfrauen-
verein, Evangelischer Frauenverein, Evangelischer Jiinglingsverein, Verein
ehemaliger Schiiler der St. Petri-Pauli-Knabenschule zu Moskau, Evange-
lischer Verein junger Manner, Moskauer Brauer-Hilfsverein, Moskauer

24 Vgl. Spravoénaja kniga o licach, poludivsich kupeleskie i promyslovye svidetel’stva
po gorodu Moskve (Handbuch der Personen, welche die kaufméinnischen und hand-
werklichen Priifungen in Moskau abgelegt haben). Moskau 1869.

25 Moskauer Deutsche Zeitung Nr. 205 vom 7. (19.) September 1885, S. 6.

26 Moskauer Lokalnachrichten, in: Moskauer Deutsche Zeitung vom 5. (18.) August
1914, S. 3.
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Minnergesangsverein, Moskauer Liedertafel und Moskauer Literarisch-
Dramatischer Verein. Daneben entstanden in der Zeit der grofien sozialen
Erschiitterung wihrend der ersten russischen Revolution 1905/07 in den
neuen Parteien deutsche Gruppen, z.B. die Moskauer Deutsche Vereini-
gung im Verband des 17. Oktober. _-

Aufierdem waren — nach den Veréffentlichungen iber ihre Titigkeit zu
urteilen — wirtschaftlich orientierte deutsche Vereine wie der Deutsche
Maschinen-Verein sehr aktiv. Sie gaben Werbeinserate auf, abonnierten
die Zeitung und wurden so zu einer sehr wichtigen Adresse fiir die Jour-
nalisten. Die ,Moskauer Deutsche Zeitung® ging in ihrem Bestreben,
weder in finanzielle noch in politische Abhingigkeit zu geraten, zumeist
auf Distanz zu diesen Vereinen. Sie stellte fortwihrend heraus, dafl sie
nicht das Sprachrohr irgendeiner Partei sei. Auch von konfessionellen
Vereinigungen distanzierte sie sich, obwohl der evangelischen Kirche viel
Platz in den Spalten der Zeitung eingeriumt wurde. Das Blatt informierte
iiber Gottesdienste in der St. Petri-Pauli-Kirche, der St. Michaelis-Kirche,
der Reformierten Kirche und der evangelischen Alexander-Schule. Aber
ausfiihrlich ging sie nicht auf dieses Thema ein. Sie bemiihte sich jedoch,
auf besondere Ereignisse, wie etwa eine Predigt in einer fremden Sprache,
gesondert hinzuweisen. In der Nummer vom 10, (22.) Juli 1885 wurde auf
der ersten Seite mitgeteilt, dafl in der evangelisch-lutherischen St. Michae-
lis-Kirche am Sonntag eine Abendmahlsfeier in Finnisch stattfinden
werde.

5. Themen und Rubriken

Als im Jahre 1870 erneut eine deutsche Zeitung erschien, war dies mit der
fritheren Zielsetzung, zur Verbesserung der Moral beizutragen, das Gute
zu propagieren und auf der Seite der Wahrheit und Gerechtigkeit zu ste-
hen, verkniipft.” Des weiteren sah das Blatt seine Aufgabe darin, den Mei-
nungsaustausch sowie die gegenseitigen Kontakte zwischen Ruf$land und
Deutschland zu fordern® und den deutschen Umsiedlern bei der Einglie-
derung in das Moskauer Leben zu helfen. In der Neujahrsnummer von
1871 schrieb die Zeitung an ihre Leser: ,Mdge es ihnen wohlergehen in
diesem neuen Jahre, mdge ihnen der gastliche Boden Ruflands, der so
Manchen von ihnen ein fremder ist, heimisch und heimischer werden, auf
dafl sie eingelebt in hiesige Verhiltnisse, Kenner der Landesgebriuche und

27 Moskauer Deutsche Zeitung Nr. 75 vom 1. (13.) Juli 1871, S. 1.
28 Ebenda.
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doch Bewahrer deutscher Art, ein tiichtiges Bindemittel abgeben zwi-
schen den beiden groflen, benachbarten und befreundeten Nationen!“?

Die Zeitung hatte gleichzeitig begriffen, dafl sie sich — wie auch ihre
Vorgingerin — in ihrer Ausrichtung zwischen einem nationalen und
einem gesellschaftspolitischen Schwergewicht entscheiden mufite. Diese
Wahl war um so schwerer, als die Verhiltnisse in Moskau eine Etablierung
der deutschen Zeitung nicht begiinstigten. ,, Wozu bedarf Moskau einer
besonderen deutschen Zeitung? — so horen wir nicht blof§ unsere russi-
schen, sondern auch unsere deutschen Mitbiirger sagen, gewisser Journal-
stimmen nicht zu bedenken. Wozu eine deutsche Zeitung im ,Herzen
Russlands®, (nach dem sehr treffenden russischen Ausdruck) im ,weifstei-
nigen Moskau', in der ,Mutterstadt des Reichs? (...) Ist es nicht besser, der
Deutsche im Innern Russlands lerne fleiflig russisch und lese russische
Zeitungen, um den russischen Patriotismus aus erster Quelle sich anzueig-
nen, wie es einem russischen Staatsbiirger geziemt?“ — stellte sich die Zei-
tung selbst die Frage nach ihren méglichen und vorhandenen Opponen-
ten. Und sie beantwortete sie mit den folgenden Bemerkungen: ,Die
Deutschen in Ruflland sind ein unleugbar hochst wichtiges Element fiir
die Entwicklung des Reichs. (...) Moskau ist das natiirliche Centrum auch
fir die Deutschen in Nishni-Nowgorod, Jaroslawl, Tula, Woronesh,
u.s.w. Nun ist es unleugbar, dafl Viele von diesen Deutschen des Russi-
schen nicht so michtig sind, dafl sie russische Zeitungen griindlich verste-
hen und den politischen und literarischen Kdmpfen in denselben folgen
koénnen.“*

Ein erstes Echo auf das Erscheinen der Zeitung war in der ,Peterburg-
skaja Gazeta® (Petersburger Zeitung) zu finden, in der es hief}, daf} die
Deutschen in Moskau zahlenmifig so stark geworden seien, dafl sie sogar
eines eigenen Presseorgans bediirften.” Aber bereits in ihrer ersten Num-
mer unterstrich die ,Moskauer Deutsche Zeitung®: ,Deshalb erkliren wir
hiermit, dafl die Zeitung in deutscher Sprache mit deutschen Buchstaben
gedruckt erscheinen wird (...).“*? Dies rief unter anderem eine negative
Reaktion bei den bereits existierenden deutschen Zeitungen hervor.
Besonders in Petersburg reagierten die deutschen Blitter mit einiger Ner-
vositdt auf das Erscheinen der Moskauer Ausgabe.” Zum wichtigsten
Thema mufite nun wohl oder iibel der Schutz der nationalen Gemeinde

2 Was wir bringen, in: Moskauer Deutsche Zeitung Nr. 1 vom 2. (14.) Januar 1871, S. 1.
3 Moskauer Deutsche Zeitung Nr. 5 vom 24. Januar (5. Februar) 1870, S. 1.

31 Ebenda, Nr. 3 vom 20. Januar (1. Februar) 1870, S. 2.

32 Ebenda, Nr. 1 vom 15. (27.) Januar 1870, S. 1.

3 Vgl. die Antworten auf diese Publikation in: Moskauer Deutsche Zeitung Nr. 9 u. 10 .

vom 3. (15.) u. 5. (17.) Februar 1870.
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werden, die sowohl den Angriffen der Slavophilen als auch der anderen
deutschen Gemeinden ausgesetzt war.

Es wire jedoch eine vereinfachte Vorstellung anzunehmen, daf die Zei-
tung nur die Position der Selbstverteidigung bezog. Unter anderen Vor-
aussetzungen hitte sie zweifelsohne ihre Linie aktiver und offensiver
durchgesetzt, insofern als sie glaubte, wie es in einem Artikel hief, {iberall
und eben auch in Ruflland ,die Fahne des Deutschtums aufpflanzen® zu
miissen.*

Eines der Themen, das in der russischen Presse jener Zeit heif} debattiert
wurde, war die Frage der Sprache der Kirchenpredigten. Die ,,Moskauer
Deutsche Zeitung* schrieb dazu: , Wir nahmen neuerdings Notiz von der
Gestaltung der russischen Sprache zum Gebrauche fiir katholische Chri-
sten im Gottesdienste, sobald die Gemeinde diese Sprache anwenden will.
Wer die ethnographischen Karten der westlichen Gouvernements anzuse-
hen Gelegenheit gehabt hat, wird wissen, dal daselbst weite Gegenden
von Katholiken russischen Stammes bewohnt sind, die noch heutzutage
im Umgange nur russisch sprechen. Wir erwihnten, wie sehr die polni-
schen und einige andere Organe darauf aus waren, grade diese Erlaubnis,
ja die Forderung der selben durch die russische Presse, im Voraus zu ent-
stellen und fiir einen Befehl auszugeben, die russische Sprache den Katho-
liken aufzuzwingen, die kein russisch verstehen. Trotzdem daf die Be-
hauptung ungemein lippisch war, so wurde sie doch geglaubt, und wir
haben sogar noch hier in Moskau Leser deutscher Zeitungen getroffen, die
gar nichts Anderes von der Sache wufiten, als: die russischen National-
Fanatiker wollen jetzt allen Katholiken, spiter auch Protestanten und
Juden, die kein russisch verstechen, den Gottesdienst in der russischen
Sprache aufzwingen.“*

Als Beispiel fiir das Problem von Sprache und nationaler Identitit kann
die um den Deutschen Klub entstandene Situation dienen. Im Jahre 1871
wurde sein Statut nach lingerer Diskussion vom Innenministerium be-
statigt. Danach jedoch verinderte sich die Zusammensetzung der Mitglie-
der des Klubs. Es wurde der Vorschlag unterbreitet, parititisch (je 450
Mitglieder) Deutsche und Russen aufzunehmen. Die ,Moskauer Deut-
sche Zeitung“ kommentierte: , Wer gehdrt nun in die Kategorie der Deut-
schen, wer in die der Russen? Ist es der Name? Es gibt ,Keller*, ,Meyer
und dhnliche Namen, von denen der Triger kein Wort deutsch spricht,
russischer Staatsangehériger ist und sich zur rechtgliubigen Kirche be-
kennt. Es gibt Auslinder mit Namen Meykow, Iwanow, Smirnow, Flot-

*  Moskauer Deutsche Zeitung Nr. 75 vom 1. (13.) Juli 1871, S. 1.
%5 Ebenda, Nr. 45 vom 30. April (12. Mai) 1870, S. 1.
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tow, Metlow u.s.w., die lutherischen, evangelischen und katholischen
Glaubens sind. Wo ist also die Grenze zwischen deutschen und russischen
Mitgliedern? Das Einzige wire die Staatsangehorigkeit oder die Sprache.
Das Letzte scheint das Richtige zu sein, alles Ubrige ist unwesentlich. Ist
es nicht gleich, welchem Staate ich angehore oder angehérte, welchen
Glauben ich habe, wenn ich nur ein moralisch guter Mensch bin? Mit der
Sprache ist es etwas anderes, sie ist das einzige Mittel des Verkehrs, der
Verstandigung (...).“* ‘

Die Forderung nach einer parititischen Vertretung wurde von der Zei-
tung als ein Druckmittel gewertet: ,(...) wir aus dem Auslande stammen-
den Deutschen wiirden von der bevorstehenden Russificierung dieser bis-
her deutschen Gesellschaft am hirtesten betroffen werden und uns steht
daher in erster Reihe die Pflicht zu, unsere Stimme dagegen zu erheben.“”

Die Leitung des Clubs nahm nichtsdestotrotz die Umstinde als gegeben
hin und rief mit diesem Verhalten entschiedenen Protest seitens der eige-
nen deutschen Mitglieder hervor. Sie richteten eine Petition an den Mos-
kauer Gouverneur, neue Vorstandswahlen durchzufithren. In den Sitzun-
gen lieen auch jene Russen, die Mitglieder des Klubs waren, ihre Stimme
laut werden. Die Zeitung beschrieb den entfachten Skandal: ,Man horte
laut die Worte: ,Im Jahre 1812 haben wir die Franzosen aus dem Lande
gejagt, jetzt kommt die Reihe an Euch Deutsche’ und derartige Reden
mehr. (...) Ein anderes Mitglied hatte sich, aufgereizt durch diese wieder-
holt gesprochenen Worte, zu einer nicht ganz passenden Erwiderung hin-
reiflen lassen und wie auf ein Signal schrien die neuen russischen Mitglie-
der: Hinaus, Hinaus!“*

Die Zeitung war im tibrigen nicht geneigt, einen Konfrontationskurs
einzuschlagen und auf der Ausschliefllichkeit der Rechte der Deutschen in
Moskau zu bestehen. Die entstandene Situation wurde von ihr sehr niich-
tern eingeschitzt. Unter Beriicksichtigung der Tatsache, dafl in Moskau
eine relativ starke antideutsche Partei existierte,” schrieb sie: ,Im Auslan-
de iiberschitzt man vielfach den Einfluff der russischen Presse und ist oft
geneigt, jeden Russen ohne Unterschied fiir einen Anhinger Katkows
(einer der Fithrer des Slavophilentums in dieser Zeit; T.L.) zu halten. Wir

3 Moskauer Deutscher Club, in: Moskauer Deutsche Zeitung Nr. 13 vom 30. Januar
(11. Februar) 1871, S. 2 (50). Vgl. auch den Beitrag von Andreas Keller in diesem Heft,
S. 89-111.

37 Uber die Umgestaltung des Moskauer Deutschen Clubs, in: Moskauer Deutsche Zei-
tung Nr. 14 vom 2. (14.) Februar 1871, S. 3 (55).

38 Der Moskauer Deutsche Club, in: Moskauer Deutsche Zeitung Nr. 19 vom 16. (28.)
Februar 1871, S. 1.

3 Moskauer Deutsche Zeitung Nr. 39 vom 6. (18.) April 1871, S. 1.
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in Ru8land wohnenden Deutschen wissen freilich, daf dieser Einfluf sich
immer nur auf gewisse, ziemlich eng begrenzte Kreise beschrinkte, und
nachdem er seinen Culminationspunket erreicht, ebenso stark im Abneh-
men begriffen ist, wie die Zah! der Abonnenten der ,Moskovskie Vedomo-
sti€. <4

Die antideutsche Kampagne liefl nach dem Sieg Deutschlands iiber
Frankreich im Jahre 1871 nach.” Der Krieg wurde zum ersten ernsthaften
Priffstein fiir die gesamte deutsche Gemeinde in Rufiland, insbesondere in
Moskau, im Hinblick auf ihre Loyalitit gegeniiber dem Lande, aus dem
sie stammte, und gegeniiber dem Land, in dem sie zu jener Zeit lebte. Vom
Beginn des Krieges an lehnte es die Zeitung fast kategorisch ab, Materia-
lien zur deutschen Sprache und Kultur zu publizieren. Sie beschrinkte
sich anfangs auf informative Kriegsberichte, danach begann sie, Aufrufe
von Einwanderern aus Deutschland zu drucken, die Sammlungen zur
Unterstiitzung der Armee, der Fliichtlinge und der Verwundeten organi-
sierten. Einer dieser Aufrufe, von ehemaligen Bewohnern Bayerns, Frank-
furts am Main, Schleswig-Holsteins, Preufiens, Hamburgs, Thiiringens,
Wiirttembergs, Hannovers, Badens usw. unterzeichnet, wurde im August
1870 verdffentlicht: ,Der furchtbare Krieg, der zwischen Deutschland
und Frankreich ausgebrochen ist, mahnt auch uns, opferbereit die Hinde
zu regen und nach allen Kriften zur Linderung des unsiglichen Leids bei-
zutragen, welches er in seinem Gefolge haben wird. Die Unterzeichneten
sind (nach eingeholter Erlaubnis) zu einem Comité zusammengetreten,
welches die Aufgabe hat: Gaben an Geld, Leinen, Verbandszeug, Scharpie
(-.) zur Unterstiitzung und Hilfeleistung fiir die im jetzigen Kriege
verwundeten deutschen Soldaten und deren hilfsbediirftige Familien zu
sammeln (...).“#

Aber selbst wenn sie solche Berichte wie »Erinnerungen aus Frankreich
wihrend des letzten Krieges* verdffentlichte, war die Zeitung bestrebt,
ihre Objektivitit zu wahren.” Aus Anlaf des deutschen Sieges wurde in
der Moskauer St. Petri-Pauli-Kirche am 8. Mai 1871 ein Festgottesdienst
gehalten, zu dem in einer Anzeige der Zeitung geladen wurde.* Im An-
schluf daran wurden die Leser durch einen ausfiihrlichen Bericht dariiber
informiert.*

% Ebenda, Nr. 50 vom 1. (13.) Mai 1870, S. 1.

4 Ebenda.

“ Ebenda, Nr. 88 vom 11. (23.) August 1870, S. 6 (380).

#  Ebenda, Nr. 41 vom 10. (22.) April 1871, S. 3 (161).

#  Ebenda, Nr. 51 vom 4. (16.) Mai 1871, S. 4 (202).

#  Die Friedensfeier der Deutschen in Moskan, in: Moskauer Deutsche Zeitung Nr. 54
vom 11. (23.) Mai 1871, S. 1.
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Ein zentraler Punkt der Berichterstattung der ,Moskauer Deutschen
Zeitung® war das Leben in Deutschland. Im Hintergrund standen dabei
die gesellschaftliche Lage in Moskau, die internationale Situation, vor
allem der deutsch-franzésische Krieg, und insbesondere die soziale Zu-
sammensetzung der Leserschaft. Diese Tradition war von ihrer Vorginge-
rin, der ,Moskauer Zeitung®, ins Leben gerufen worden und blieb wih-
rend der ganzen Zeit des Erscheinens der Zeitung bis zum Ersten Welt-
krieg eine konstante Rubrik. Diese Mitteilungen tiber das Leben in der
historischen Heimat standen am Anfang einer jeden Ausgabe. Sie fielen
vor dem Hintergrund der duflerst spirlichen Mitteilungen tiber das stidti-
sche Leben in Moskau besonders ins Auge. Mitunter konnte ein solcher
Bericht aus oder iiber Deutschland alle Spalten einer Beilage fiillen, wih-
rend die Moskauer Lokalnachrichten hingegen in zwei bis drei kurzen
Absitzen abgehandelt wurden. Alle Berichte entstammten anderen Zei-
tungen und wurden manchmal durch einen Kommentar der Redaktion —
meist auf der ersten Seite — erginzt.

Wichtigste Themen waren zum Zeitpunkt der Griindung der Zeitung
die Einigung Deutschlands, die Diskussion um die deutsche Verfassung
und die Lage der deutschen Reichsangehérigen. Viel Platz wurde Berich-
ten aus anderen europiischen Lindern eingerdumt. Die europiische Aus-
richtung der Zeitung schlug sich auch darin nieder, daf} das Erscheinungs-
datum nicht nur nach dem damals tiblichen russischen (julianischen) Ka-
lender, sondern auch nach dem westeuropiischen (gregorianischen) Ka-
lender vermerkt wurde.*

In grofer Breite wurden auch Geschichte und Gegenwart der deutschen
Diaspora abgehandelt. Die Geschichte des deutschen Friedhofes in Mos-
kau, die Situation der deutschen Schulen in Ruffland, die Geschichte der
deutschen Siedlungen im Ausland, das Leben des Deutschen Theaters, des
Deutschen Klubs, das Museum von Barbara Winter und viele andere, 2hn-
liche Themen standen im Mittelpunkt der Berichterstattung. Daneben
erschienen Artikel mit einer sehr starken Orientierung nach Deutschland,
so z.B. iiber deutsche Verwandtschaftsbeziehungen mit dem Hause Ro-
manov.”

Die wichtigsten Rubriken waren: Auslindische Nachrichten, Rund-
schau, Inlindische Nachrichten, Moskauer Lokalnachrichten, Baltische
Nachrichten, Russische Presse, Kirchen-Nachrichten, Theater und Mu-

% Jede Nummer der Zeitung trug daher eine doppelte Datumsangabe.
47 Vgl. Das Stammhaus der Romanow, in: Moskauer Deutsche Zeitung Nr. 50 vom
1.(13.) Mai 1871, S. 3 (197).
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sik, Feuilleton, Literarischer Anzeiger, Vermischtes, Geld- und Wechsel-
Kurse und Unterhaltungs-Anzeiger. Grofitenteils waren dies auch die
Rubriken in der ,Moskauer Zeitung® wihrend der gesamten Zeit ihres
Erscheinens gewesen. Auch das Layout der Vorgingerin blieb erhalten: In
der ersten Spalte einer in der Regel vierseitigen Ausgabe waren Mitteilun-
gen aus dem Ausland sowie Feuilletons zu finden, russische Themen wur-
den auf den nachfolgenden Seiten abgehandelt, die letzte Seite war der
Werbung vorbehalten. Manchmal brachte die Zeitung Extra-Blitter her-
aus, die mit insgesamt sechs oder sogar acht Seiten erschienen. Als Beilage
verschickte das Blatt — offenbar zur Aufbesserung seiner Finanzen —
Kataloge verschiedener Moskauer Firmen und Geschifte. Mitunter wur-
den als Beilage auch wichtige Verfiigungen des Moskauer Gouverneurs
herausgebracht, so z.B. die Stidte-Ordnung von 1870.

Die Hierarchie der Inlandsberichte der Zeitung ist m.E. von besonde-
rem Interesse. Nachrichten aus dem Baltikum, fiir die es sogar eine Extra-
Rubrik gab, hatten unbestrittenen Vorrang, danach kamen Informationen
aus St. Petersburg, insbesondere Mitteilungen und Kommentare zum
Leben in der Hauptstadt des Reiches. Die Moskauer Chronik rangierte im
Hinblick auf den ihr zur Verfiigung gestellten Raum in der Zeitung erst an
dritter Stelle. Andere Stidte Ruf$lands waren kaum vertreten; im wesentli-
chen wurde tiber die Stidte im europiischen Teil Rufflands bis in den
Siiden berichtet, mitunter tauchten Nachrichten aus dem Kaukasus auf.
Das Wolgagebiet, wo damals sehr viele Deutsche lebten, wurde von der
Redaktion tiberhaupt nicht beriicksichtigt. Sie verdffentlichte praktisch
niemals Informationen aus dieser Region.

Die Zeitung bemiihte sich auch, in ihren Ausgaben literarische Beitrige
zu publizieren. So wurde im ersten Erscheinungsjaht der ,Moskauer
Deutschen Zeitung“ der eben erst verdffentlichte Roman ,,Krieg und Frie-
den“ von Lev Tolstoj in Fortsetzungen abgedruckt. Gedichte und Erzih-
lungen hingegen waren duflerst selten. Im Vordergrund stand das Feuille-
ton, fiir dessen Sprache und Stil anfangs ,der riihmlichst bekannte Herr
Woldemar® verantwortlich zeichnete.

Der Horizont der Zeitung war sehr begrenzt. Im Unterschied zu russi-
schen Blittern dieser Zeit reflektierte die ,Moskauer Deutsche Zeitung®
nicht die Wirklichkeit und setzte sich mit thr nicht oder jedenfalls nur sehr
selten auseinander, sondern berichtete dariiber, was andere Zeitungen
schrieben, und polemisierte mit russischen und deutschen Blittern. Bis
zum Ersten Weltkrieg wurde der tiberwiegende Teil der Kommentare und
Korrespondenzen entweder von anderen Zeitungen iibernommen, oder
es wurde auf andere Periodika verwiesen. Eigene Berichte waren eher sel-
ten.
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Darin ist eine gewisse Zuriickhaltung der Redaktion zu erkennen, eine
yrichtige Zeitung herauszubringen, das Bestreben, sich von der Politik zu
distanzieren und nicht an ihr teilzuhaben, eine bestimmte Scheu, bei der
Erhellung des einen oder anderen Sachverhaltes selbst die Initiative zu
ergreifen. Offenbar war dies das Verstindnis von Loyalitit gegeniiber dem
Staat und Gesetzestreue, dem sich die Redaktion verpflichtet fiihlte. Das
Credo der Zeitung wurde unserer Ansicht nach treffend in einem Festge-
dicht in der letzten Nummer des Jahres 1870 — dem Neujahrsgrufl an die
Leser — formuliert: ,Dies Blatt, ein Echo seiner Zeit“. Die Zeitung war
tatsiachlich nur ein Echo, ein Widerhall des Lebens, aber keine aktive Kraft
bei seiner Gestaltung. Da sie den Lesern offensichtlich gefiel, kénnen wir
davon ausgehen, daff auch in ihrer Haltung und ihren Ansichten Loyalitit
gegeniiber dem Staat und Gesetzestreue iiberwogen.

Deutlich wurde dies besonders wihrend der ersten russischen Revolu-
tion 1905/07, als ethnische Konflikte nicht mehr nur verbal, sondern auch
mit physischer Gewalt ausgetragen und zu einer hiufigen Erscheinung
wurden. Die ,Moskauer Deutsche Zeitung“ bemiihte sich, diese Ereignis-
se nicht zu stark in den Vordergrund zu riicken, obwohl auch sie nicht
umbin konnte, iiber die Versammlungen der Fabrikarbeiter, den Dezem-
beraufstand 1905 in Moskau und die Pogrome gegen Juden und Deutsche
in Odessa zu berichten. Doch viel lieber und auch weit umfangreicher
informierte sie {iber die Jubildumsfeier der Universitit und das Repertoire
der Theater. Dies lag dem Leben der deutschen Gemeinde, die an den stiir-
mischen Ereignissen der Revolution nicht aktiv beteiligt war, niher. Die
Zeitung lehnte die Haltung des Verbandes des russischen Volkes (Sojuz
russkogo naroda) — einer erzreaktioniren Pogromorganisation — ab*
und teilte eher die Ansichten der gemifligten, um nicht zu sagen konserva-
tiven Krifte der Gesellschaft, in erster Linie die der Oktobristen.*

6. Vor der Einstellung des Erscheinens

Mit Beginn des Ersten Weltkrieges sollten sich die Moskauer Deutschen
und ihre Zeitung erneut bewufit werden, wie leicht sie zwischen die Miihl-
steine der groflen Politik geraten konnten. Unausweichlich schlug sich
diese Situation auch in der Zeitung nieder. Die ,Moskauer Deutsche Zei-

% Vgl. bes. Riickblick, in: Moskauer Deutsche Zeitung Nr. 16 vom 21. Januar (3. Fe-
bruar) 1907, S. 1.

#  Vgl. Perspektiven. Die Wiedergeburt des Oktobrismus und das Deutschtum in Ruf3-
land, in: Moskauer Deutsche Zeitung vom 12. (25.) Dezember 1913, S. 1.
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tung“ versuchte, sich von ihrem bisherigen Prinzip leiten zu lassen, nie-
mandem zu schaden, und berichtete sehr zuriickhaltend iiber die Ereignis-
se an der Front. Sie beschrinkte sich auf das blofle Aufzihlen von Fakten
und unterlief jeglichen Kommentar. Gleichzeitig war sie jedoch gezwun-
gen, einen eigenen Standpunkt zu beziehen. Ungeachtet dessen, daff sie
sich in dem militirischen Konflikt auf die Seite Ruf$lands stellte, lief} sie
sich dennoch nicht zu einseitig verurteilenden Artikeln gegen Deutsch-
land hinreifien.”

Die Masse ihrer Berichte waren Nachdrucke von Artikeln aus russi-
schen Zeitungen und erschienen unter der Rubrik ,Russische Presse.
Abgedruckt wurden auch die offiziellen telegraphischen Nachrichten
vom Kriegsschauplatz.

In den ersten Kriegstagen dnderte sich auch das Auflere der Zeitung: Der
Werbung, die frither sogar in der ersten Spalte der Titelseite angeordnet
und auf der letzten Seite besonders vielfiltig und farbenreich war, wurde
nun weit weniger Platz eingerdumt. Dies hatte wohl seinen Grund in der
zunichst in Unternehmerkreisen herrschenden Verwirrung, in denen man
sich mehr um den Erhalt der Unternehmen und die Beschaffung von
Kapital sorgte und nicht so sehr an die Werbung von Kunden und Zuliefe-
rern dachte.

Die deutsche Gemeinde in Moskau miihte sich nach Kriften um die
Unterstiitzung patriotischer Aktionen, insbesondere die der evangeli-
schen Kirche. Mitteilungen des evangelischen Feldlazaretts, das aus vielen
Freiwilligen bestand und Spenden fiir Verwundete sammelte, wurden in
jeder Nummer abgedruckt. Die Hilfsleistungen fiir die Front und das
Hinterland Ruflands standen bald immer stirker im Vordergrund der
Berichterstattung.

Die Zeitung konnte nicht vorhersehen, daf§ das Jahr 1914 das letzte ihres
Erscheinens werden sollte. Dieses Schicksal ereilte auch andere deutsche
Blatter in Ruflland, die ihren Druck ohne vorhergehende Erklirung und
ohne Abschiedsworte an die Leser einstellen mufiten. Auf der letzten, der
vierten Seite der Nummer vom 23. Dezember 1914 (5. Januar 1915) schrieb
die ,Moskauer Deutsche Zeitung“: ,Unsere geehrten Abonnenten ersu-
chen wir um baldige Erneuerung des Abonnements, da die Anhiufung der
Auftrige am Ende des Jahres eine prompte Herstellung der Banderolen,
Ausstellung der Karten uns vollig unméglich macht und eine Unterbre-
- chung in der Weitersendung der Zeitung hiufig zur Folge hat.*

50 Vgl. z.B. Der Kriegim Leben Deutschlands. Ein Appell an die russische Gesellschaft,
in: Moskauer Deutsche Zeitung vom 1. (14.) Oktober 1914, S. 2 {.
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Der Krieg lieff in Ruffland die antideutschen Leidenschaften erneut hef-
tig aufflammen, die sich gegen die im Land lebende deutsche Diaspora
richteten. Die Einwanderer aus dem Feindesland mufften nun die Zeche
ihrer historischen Heimat bezahlen. In erster Linie betraf dies Sprache
und Kultur, die unternehmerische Geschiftstitigkeit und die biirgerli-
chen Freiheiten. Die Einschrinkung der Rechte war im Vergleich zu der
bis kurz vor dem Ersten Weltkrieg verhiltnismiBig privilegierten Stellung
der Deutschen in der russischen Gesellschaft gravierend, jedoch nicht
fatal. Fatal wurde die Lage der Deutschen erst ein Vierteljahrhundert spi-
ter, als zwischen Ruflland und Deutschland erneut ein Krieg ausbrach und
— bis auf wenige Ausnahmen — alle Deutschen aus Moskau deportiert
wurden.

Die Erfahrungen der ,Moskauer Deutschen Zeitung® sind heute eher
Geschichte denn lebendiges Erbe. Wihrend sich die von 1926 bis 1939 in
Moskau erscheinende ,Deutsche Zentral-Zeitung® auf die ortsansissige
deutsche Gemeinde stiitzen konnte und sich an die Emigranten mit deut-
scher Staatsangehérigkeit wandte, die die Herausgabe der Zeitung aktiv
unterstiitzten, fehlte ihrer Nachfolgerin ,Neues Leben®, die ab 1957 er-
schien, bereits die stidtische Leserschaft, auf die sie hitte bauen und auf
die sich alle vorangegangenen deutschsprachigen Blitter in Moskau hatten
stiitzen konnen. Die Hauptstadt der UdSSR war nur der Erscheinungs-,
nicht der Heimatort der Zeitung. Es geniigt, in den einzelnen Nummern
des ,,Neuen Lebens® zu blittern, um das Paradoxon zu erkennen: Uber
Moskau wurden trotz der offenkundigen Zustinde mehr Berichte abge-
druckt als jemals in der ,Moskauer Deutschen Zeitung*. Die sowjetische
Informationspolitik mit ihrer enormen Zentralisierung zwang die Journa-
listen in Kasachstan und Sibirien, Materialien zu verdffentlichen, die
nichts mit ihrer eigenen Zeitung gemein hatten.

Zumindest eines 143t sich anhand der Geschichte feststellen, daf} iiber
lange Jahrzehnte hinweg in Moskau eine deutschsprachige Zeitung er-
schien. Trotz gesellschaftlicher Umwilzungen und der damit verbunde-
nen Hirten fand sich immer ein Platz fiir die Presse der Rufilanddeut-
schen. Gegenwirtig allerdings stecken alle Massenmedien Rufllands in
einer Krise, die vor allem durch finanzielle Probleme verursacht wurde.
An der Schwelle zum Bankrott steht auch das unabhingige ,Neue
Leben®. Auf der Suche nach Unterstiitzung beruft sich diese Zeitung, die
allen Schwierigkeiten zum Trotz die seit mehr als einem Jahrhundert
bestehende Tradition des deutschen Pressewesens in Moskau bewahrt hat,
auch und gerade auf das lebendige Erbe dieser Vergangenheit.

Aus dem Russischen iibersetzt von Diana Huster




